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I. Abteilung.

Voriibungen.

A. Die fleinen Budfiaben.
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neu neue
W WMV
neun neu ne
in im um ein mney eine
nein - mei ne  mein,
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fei fein et ne

WK/M//VWV/

ney ¢4

] {

fein fei nes
in im um ein  mney fein
mein  meine feine fein ney ed

¢ined und fei fen.
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sl
vilwAnisintuifn
¢i e lei me lei fe
Saite Ats
fei le le fe
ein, mein, nein, fein, neu, neun,
feil, et le, einmal.
10. L A
| 0 a
jo  Iofe an male
¢in, neu ed, mei ne, fei ne, fei le, leife.



11. U2

M/W/W

lau fe

/WW

fau fe Jau fe

mau fe, miaw, Iay,
ein, leife, feine, male, mneu,
¢in mal, fei fen, ung, num, neun,
mein, [ofe, feile, lei me, fein,
feil.
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M"/WM/V%/‘/W

er el ev rey ¢

P 2 2 e ‘P /9 e Ve 7 Sy = '/ P Ve

bor bon w0

vein, veife, rvufe, vaufe lauf
auf, nun.

bor an, bor aud, laufe bHor aud!
e fe miv! — neun mal neun —
fper, ir, var, o, o Wwar er?
ipir wei nen — wir  ver fen — wir
i fen —iv  Tau fen—1vir  ma len
—1pir wa ren  Hor qud. —
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ei tel

M%ZWW%

mett Der und

laut, lei ten, eilet, et wag, alte,
er lad laut—1ivir vei fen iveit —
er war et bHor aud —

bu, der, Dein, Dag, win den, fen den,
re Det, ir find alt—1wo fin den
ir e8?—mwar ¢ alt o der neu?
— fir  er den  Ivar ten — ven det
um!—er re det bon div. —



sy, P

“ P
o p ¢

pum pen em por
p ben ne ben

per fen, tap fer, rup fen, paffen,
pir wei fen — war er  tap fer ?
p ben, ba Den, De ten, le ben, a ber,
be ben, bid, oben und unten—
foir bauen ef wad — wo Wwa ven
bei De ?
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15. %

fein faum
fam falt

fau fen, toel fen, mel fen, Fen nen,
pir  famen an — wir rup fen—
er ruft jo laut?

16. 7
g

ot et

qut ge ben
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Aoy gugere

bog ge gen
er gab — er lag — er og —
er war gut — wage e3 ¢in mal
—er ar ineg. —

14. /
j
7/ 7 ‘o

je ner je ne
je beg ja gen
jo und nein — fage ja o Der
mein ! — wir ja gen mor gen —
je ber mag ge ben, —

r 4



il paa

ba be bo le

~

ei Te bey te

wir Bauen — wir fe hen — wir
bel fen —fir lei ben — ir Yau fen
ein und qué — wir wer den nun
rit hen — be be e8 auf — mor gen
jagt er —er agt ed? — ru fet
laut! —vir bau en — wir va ren
D ben.—
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19. ;/
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WW

308
vir rei jen — ir I)g jen — ir
fan jen — aei ge  mir ef Wad — e¢
ar 3 weit —er 308 Wweg. —

20. AT /k,V



e
i ben Difr fen

furg, fiir jen, bitp fen, wir 1 ben

und — ir Ddiir fen fan jen — je ne

wer den  mii de.—

”
21. R Zd
o D

D len 19 fen
bo rven bo fe
wir b ren, Wwir  mp gen — wer

war b fe ? — wir i ren  beu te
— b ber und b ber, —
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22. AL A

i gen nd en
W‘WMI%/&I/
wd ren md hen

fd en, wdl jen, arm, drmer, nak,
nd per, wer i@ et ?2—iver nd bet ¢
— fer ma het ? —

23. W W”WVV
(111

WW

Idu ten 3du men
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il rrrnegi s nrr
bdu ten rdu men

wir fdu men — wir rdu men

er Idu tet o bdu fig ?—wer war

o 0D fe? — wir bei sen beu te —

er wird mit de. —

@ bds
riisf aerf

mich ad



e o
fich, ich vicy te, fech te, ich ter de
euch Teudh en — ev mieh) te  fich
vd den — man dyes bat er — ich
bin nidyt veidh. —

FA S

bod) dod)
w0of Algfus
nod) fo chen

lude Ddodh nach! — wer Ffot
etwad? —wir baudhen, es raud,
wir ma dyen —ma dye 3 (eich ter !
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%/
S e ff

Ihon rajch

v fin

wa {chen
|cha De, fchay, fchdm, wir {cher zen
umd Ta dhyen — vau jehen, fchul dig,
cho ne midh ! — ge fcheit, Tin dich,
er war {don da — fol ge miv
@neﬁ! — @va len, @rej ben,
tay {chen, fhla fen, fchiwei gen.



—_ 929 —

Beif rei Ben
bei fen weif

er af — wir vei fen e8 ab —
ar ¢3 i oder fauer? g
war {iif —wir afen ed—ed war
s bei —tir fol gen jhnell— wer
focht 2—1wir fo dyen— leud) te mir!
ir find gut — nd ben, 3du men,
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it bijt baft

fl i S

fait biir ften

buf ten, ber ften, vof ten, {tel Yen,
vir fter ben — wad ift rmd? wag
ift gefund?— wo it ed Falt?
o it 3 warm? wad ijt nidt
jharf 2 toir find nidt alt — wir
find bald da — er malt Iy —
bu Dbift bald ge fund.—
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29.
Lol éy//w
falt leicht arm
AN 4 /Z%ﬂ
port lacht

wag ift rund?2—1iag it bunt?—
wo ijt ed falt?—o ijf ed warm?
—wag ift leicht? —wad ift nicht
iharf? — wer ift  farf? — wer
wadht?—odu  bift bald ge fund —
ag)tv und ¢ing macht neun — Wi
find nody nicht alt— du wirft ung
fe ben — er ftort ung — er {chdmt
fich —er weint —fei brab und gut!
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B. Die grogen Budijiaben.

SDa 1ft flei fig. Sba fann le fen,

diligent, Ida read,

fd)ret ben, recb nen uub md) nen. Jd

write,  Tipher  am

fen ne i” B. 3Da tft im mer ar tig.

know

always good.

S}ft fie I)u:r? Sba 1& auf per n fel,

she here ? lda the island.



Quliug und ber Sa ger ge bcn

auf bt& Saqtn»".d Sm JuII mar e§
fegf—_bgﬁ_ _EkuJIlt ué undbmy idy gm gen
a?f btk 3111 feI \sv'f)ann De fucp te
ugé. Sobann ut funfsebn Sabrc

alt.



fel

Donkey

Sﬂ ber (Efel grau? Sa, er tﬂ

grau, CSr faﬁi;;hge I)en Iau f;st, fref fen
u;b tra dgen. Sd)m fith re den @mfcl
unb Somf)yann rei tet lg;xf bem C&fcl
G gt w Cfe, melge oy

ober mctﬁ obcr braun find,

white brown arel



Roof

Dag Z)acb tft bocb. Cﬁ@ u't fcbrag

Des Dad o ba Gs m
ggovgggt merdI?en. Z?hgr @a‘i’,ﬁef fer
g @il tae Dad. 36 bl i
Der Dith fig wi bae Das. Gr

woll te {tely len,

wanted to steal.
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o
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Ofen

Stove

Onfel & duard fauft ei nen neu en

Uncle Edward

O fen. Der alte Dfen 1ft ser bro cben.

stove. The old stove broken,

@m newer O fen o tet wan 3ig

new stove costs twenty

iDol larg. Der O fen 1& ge odhn lidy

dellars. The stove commonly

aug Gifen ge madt. Sft ber D fen

out? of3 u-o made! the

beip? Ja, der O fen 1ft {efyr I)ctﬁ

hot ? Yes, the stove very bot.



QIn ton brad) pen Arm, @6 m

ber reﬂdl)' te Qltm MQIAnl"tmou ﬁtawnb a';f
oo A, ter AR b, k3 o
0 berah. Sofed vl ten Ay
Der At verbard ben Arm. Dies
t,?.ff fei)r nift),gunb QII} ton mell}d te.
G mufte aber b Am b

bal ten.

keep*
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Gar ten

Garden

Sn bem ®ar ten u’t c6 febr fd)vn.

Z}gé @raé Iftg grun. @er (Sjggetmner
ar be; tet itt}l ®af ten. @uf tab g}}b
Ul gefon oft in den Gar ten
:%h?ft fmﬂgv}cn F a unb Ier nen d?.,.,fe

Auf ga ben. ‘;Der @art ner ¢ibt i nen

lesson gardener gives thera

31 wei len Dbﬂ

sometimes fruis,
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House

Dag Haug tft cm e bdu de. CSEG

The house bu ld ing.

fann alt obder neu, I)vd) vber mkbrtg,

may old? or new, hi gh low,

arof vber flein, {dyon vber nm‘bt fcbon

large small, ] retty

fem. @err Ml Ter baut em neu ¢3

Miller bu lJ

@aué @Em grv ﬁer Sar ten 1ft I)m ter

garden behind

bem Sbau fe. Sn bem Ghar ten 1ft ein

111111 the garden s

@ar ten baué

garden house.



@er Baum fteht im Gar ten. (536 i

lree stands in the garden. is

em %Ip fel baum, Dein Bru ber I)dt

apple-tree. Your brother

vtn le Bdu me m fet nem Obft gar ten

many trees orchard.

Ot to hat ei nen fd)o nen Birn baum,

Otto has benuufu] pear- tree

2)1& Bir nen 1" nb jest retf Heu te

pears now? npe‘ To-day

mer pen bik éBtr nen ge pflid

will be? the! pears? picked#



Ladder

Dikg tft ei ne Qet ter. Der Gart ner

This ladder, The gardener

fteigt auf bm eei ter.,  Gr pfliidt bie

mounts ladder. He picks the

Bir nen. So Hann ftirg auf bir Let ter

pears. John climbed the ladder

und fiel Ber un ter. Diw  Lei ter fann

and fell down. The ladder may

fur; ober lang, fd)mer ober leidht

short? long, Ilght

fein. @er Dach det fer braucbt et ne

bel The slater needs

Lei ter.

ladder.
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School

Z)m S ler ge ben in bm @cbu Ie.
@erﬁea re_; ‘ﬁebrt. Z)te @d)uler Iernen
@cr Seb rerfragt @t& @cb]iimler
atiet wor ten @m' Ze de‘et ben mtt bem
@rtffel auf “I;IB @d)te fer ta feI.“m—
@evrq unb %fn na  ge I)It;;t in  Dik
@d)u (e, \ﬁn ber @cbule fmb ﬁ&

flei Big.
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W//Z  Hewiat

Na del

n N Needle.

Die Na del

The need)

ti't pig. Die

sharp. The

@a me  ndht

lady sews

mit der Na-

with the nee-

pel. Elfe bat

dle. Elsie has

ei nc MNa del.

needle.

.Sbaft It ct ne

Have you

| Ma del? Wcm,

needle ?

aber C&m ma bat Ct ne feine @tl(f~

but Emma has fine embroidery-

na del. Sik ftidt mtt Sei be.  Dik

needle. She embroiders with silk, The

Mut ter I)at Strid na deln.  Spie le

mother knitting-needles, Do play?

nidt mit %a peln !

aotl with needles!




Peei ne Mut ter tft gut. &ik gibt

My mother good. She gives

mir, wagé 1d) brau Cbe %In met nem

me what necd

Gje burtd ta ge gab ik mir etnen fdwz

birth-day gave? shel me pret

nen Mean tel.  Mut ter, fei fv gut und

cloak. Mother, be 80 kind and

gtb mtr em Mef fer vber bik Sche re!

xve knife the SCISSO!‘S !

Ma rta mtII Blu men fcbnet ben.

Mary wants tlowers? to cut!



by et
Bo gel

Bird

Der Vo gel fann

im(ljrc})e %vgel fon nen ft?;i_gen.
Mein Vater libt die B gel.
(sfr yfab}xfmtcwrrmr 'e;snenmﬂ}o ch Der feI be
1ft ggluf) utﬁ; fann fcb;m fd)ﬁl} fm gen.

Eman foll fei ne B gel fan gen,

One should no? birds® cateh!



~ZAZD d

m 953 IBald
Forest
Der Wald n‘t qrun Im %Sal be
ﬁnbm%aumlﬁe @er %aummbat 521[ te
unb QBur 5eln 281[ beIm qmg mlabhen
QBaIb @er QBDI}”I Iebt tm i’B&I de.
%er mqt tm éZBaI be? Z?Igr 35013/

I)af fer ar bEI tet 1m IBal de.

chopper forest.



Dik 8%0 fe tft ei ne Bl me. @tk

The tlower.

tft fchom. S?vfen bluben tm @vmmer.

1 etty. Roses blossom

@m &tv e macbft am @trau cbe Z}ta

The

?ﬁo fe rwd)t qut C%m bat ‘Dor nen.

good. thorns.

@te @vr nen  fte cben. Sh dard bat

~
The  thorrs Richard has

et ne fd)o ne Sio fe.

uretty



Dir Poft ift eben an ge fom men.

The mail has just arrived.

SJ)auI, ge be jur Spoft' Ho le dag

sJ)at fet unb brin ge ¢ bem Pa pa

De ter I)at et ne neu ¢ Pelz fap pe,

Peter

Z)er %}elg tﬂ fel)r metd)

fur very soft,

fur-cap.

Anm.: Adte auf den ver{dhiedenen ®ebraudh des Wortes , Poft”
tm Deutjchen.
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Goat

R) bann I)at mej 8& gen. Sie

They

3ie I)en ei nen flei nen éZBa gen.  An

t{&m 8am1§|eme 1“ nb ?ff 811 ge; msan@s
mal wimnt €5 bie Bt gen am Bu m
unb fllleg}‘t ﬁk QBelgm céy 8ejt jur
@cbu le ift bﬁ}}gt e bie BIEuQCII in
ben @taﬁ. x

the stable.



iDer 81 {d)er ftfd)t QIn et nem

Th

Ian gen @tof fe tft em ftar fer %a ben.

stick

%In bem Sa den 1ft em flet ner éba fen.

string sma

%In bem Jba fen 1ft em QBurm
be fef ttgt %enn baé %tfd} lein ben

fastened. the

%urm ber fd)Iucft fo ift eg ge fan gen.

worm3, swa. ows is% ite caught.



i Kat 3¢

k K Cat

Dik Rat 3¢ frtﬁt Brot, Mildy unb

The bread, milk

8Ie1fd) Sft ihei)lt f R %Ietfd) @1&

often? steals?

fangt é))tau fe. &ie Ifi' gern in ber

catclies hes It in the

Kit cI>e. ‘,Dte Ratge bat ei nen riun den

kitche The has round

Ropf, aro fe %Iu gen ein met thes %eII

head, large soft

und {char fe Rral len,

and ahnrp olaws.



— 5 —

Ny
i m g

Sn metnem Zimmer ﬂei)t em Itfd)x

room stands table.

imet ne ia fel liegt auf bem i {de.

slate lies the table.

macb ber Schu le fet 3¢ 1d) mid an

After school sit?

ben Lifdh und fdhrei be me1 ne Aufga be.

the t.able and write lesson.

Bu wei len  fdyrei be td) et nen Brigf

Somemmes write? letter

an met ne Lan te, @ann fcbret be td)

to aunt. Then vs'm,e2

mit itn te.

with ink.



yr

Clock

Sd) I)a be ejne neu ¢ ul)r. :‘)m

clock.

My I)angt an der Qﬁanb Un tey ber

clock the Below

U I)angt ber @pm geI Am ufer

clock looking-glas At the bank

fte ben III men. @aé @vlg der Ul me

stand of the elm

tft I)art. %qu ber 111 me ftgt em 1 hu.

the horn-owl.

Z)er III)u tﬁ et ne C&u Ie.

The horn-owl owl



¢ Sitrone

e C Lemon

Die &i tro ne tft ei ne ‘{frud)t Dik

The lemon The

Ci gar re brennt on fel Rarl mobnt

Uncle Charles

m @altfvrmen. Chrif toph (Snlumbué

California. Christopher Columbus

ent becf te QIme ri fa. @t& (Se ber 1ft

discovere d llllllll

gn %@m. @brtf ttan unb 1cI) F in gen

Christian and sing

im (Sbv Te.

inthe  choir.



was B e

xa ber tft em gu ter Kna be. Mar

good boy. Max

und %e lix bo ren.  3m Gar ten

and Felix box. In the garden

wad) fen bie le ©e widy fe.  Der

g ow plants.

Dredys ler brecb felt.  Der Fuchs ift

turner The fox

fehyr fcblau. éZBu' baben bald Eramen.

very have? soon! examination.



%7%

it fe

q Q Quince
'{)hm Dutt te tft btmtutcr. Gztb mu'
4 nce Qutttu@ ! i?hmer Quel e quﬂtIIt
axgé t:ﬁr Csfr be. QIm %vpr:?)an gew Tft
e Suwft Duile it dn Tin




p ) ?Jpﬁ'lvn
Das JM’ [on tft em Budh fta be,

The Tetter.

Sn QIgvv ten find bit Py ra mi den.

In are the pyramids,

&Y rug mar em ﬁvmg Man che

N’
Cyrus king Some

Mad den I)et Ben Jan ny,

girls are called Fanny.
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C. Dehnung und Kirvyung.

21. - nns T
aa ¢¢ DD

‘I)cr Saal mar leer. @te DBee re

hall empty. berry

lft fuﬁ Der 81 {cher bat cm Boot.

sweet. The fisher boat.

@aé Mood tft fem. @aé @aar tft

The moss hair

fei ner. I0er ftfd)t im @ee? QBaé

finer. Who in the lake ? What

lebt im  Mee re?

lives in the sea?

28. M/
1¢
@er @ee tft tief. Z)ct ne Stie fel

deep. hoots

ﬁnb fd)tef Sie liegt un &ie ber,

one-sided. She lies ina fever.

thc 3ie ge tft em Tier.  AVel che

The goat animal. What

Tiere jie I)en? @te i’Bo gcl fItc gen,

animals draw ?

Die @DI ba ten ﬂte I)en

The flee.
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ab  eh b 0
ifsif o it
1V | VIR ) R 1

Z)cr 8aI)n tft hobl, Z?)cr Qthger

hollow.

chrt i’Btr fab ren m bcm ﬂab ne.
Z)ie §Ba en mob nen tn @ob Ien
@w %ab nen fve ben 9)tan che §)‘te I)e

wave.

1“ nb 3abm 2}16 Peih le mabIt ibtc

mill grinds.

&,’)ab ne fra I)cn. SDte Rub gtbt Smtld)

milk.

Er be darf Dder %Ru be. Scf) ba be
ibp ae fg ben.
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0. 2222 221222 _Frge
m mm I’

Jm  Som mer  don nert es  oft.

uuuuuu thunders?

Mit  dem @am mer bdm mert man

With the

Die  Hen nen fd)ar ren. %qu der

The hens ratch, the

Pra rie fann man fich ver ir ven.

prairie go astray.

31. % %/

M
Der  Ball ift runb. @ie in be

The ball

ift rot. %qu bem Tel ler tft @np ve

plate

Z)cr Sa ger ﬁeIIt {5«1[ Ien Hopy, bovn,

Mop,

bopp! Laufe im @a Topp !

hop! Gallop!

y
y
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32. %%
if t
';Daé @d)iff ift arof. @er 26f fel
ift vvn @t[ ber. ‘;Die %rau fut tert

BBBBBBBBBB

baé §Btef) Z}aé C&t I)at em @vt ter

cattle. yelk.

éjv le ben Rof fcr' Z}le SSI)ur it
vof [en

55, % %f

Sn bem %af fe tﬂ Waf fer, Der

water.

@tvﬁ' tft 3er rtf fen Scb ba be et ne
muﬁ @ic Rm ber fan ben Sﬁuf fe.

childre

@er &junb bat mlcb qe btf fen. SDaG

lllll bitten

éﬁoﬁ I)at btcr 3t ge.
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34. M

(f
Der Rod  wird ge flidt.  Der

mended. The

%df fer bdc{t. SDcr @tmf ftcbt in
ber Gf fe. Der  Mep ger I)adt baé

rrrrrrrrr The butcher

Bleifdy, ‘Die Tau be pidt.

35. 4/7/ W
ng nf
Die %anf ift Iang. Der Sdn ger

The singer

it jung. %Im Jin ger n’t em Stmg

finger

Wer bdantt, tﬂ panf bar.,  Fir cm

He who thanks, thankful. For

Ge fhent foll man bdan fen.

present should? onel thank.
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